






NANKOBOT 

G KONTROLA PRED JAZDOU

A UPOZORNENIE!

Pred jazdou by sa mala vykonať kontrola. 

KOLOBEŽKU PRED JAZDOU SKONTROLUJTE

1. Skontrolujte, či je možné zapnúť ovládací 
panel.

2. Uistite sa, že rukoväť brzdy funguje správne.
3. Uistite sa, že predná časť kolobežky je 

stabilná.

4. Skontrolujte, či je sedadlo stabilné.
5. Uistite sa, že klaksón funguje správne.
6. Skontrolujte brzdové doštičky.
7. Uistite sa, že spínač jedného a dvoch 

pohonov je normálne.

8. Uistite sa, že režim Eco a Turbo sa prepína 
normálne.

9. Uistite sa, že hodnota napätia je v normálnom 
rozsahu napätia (43V-58,8V).

10. Uistite sa, že skladací mechanizmus je 
normálny. 
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NANKOBOT 

(1 BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA

BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA

� -
I 

- -1 --- - - - -. - --

1. Uistite sa, že noste prilbu, chrániče kolien a lakte 
podložky pri jazde.

2. Prvá jazda používa nízku rýchlosť, potom pomaly 
až vysoká rýchlosť po odbornom použití.

3. Nie je dovolené jazdiť v daždivých dňoch.
4. Nedovoľte jazdiť do mláky.
5. Deti do 16 rokov sú zakázanéz jazdenia.

6. Skontrolujte, či sú brzdy normálne.
7. Pri jazde z kopca jazdite nízkou rýchlosťou.
8. Dodržiavajte pravidlá cestnej premávky.
9. Riadidlá nastavené do vhodnej polohy.

10. Skontrolujte, či sú skrutky uvoľnené a utiahnite 
ich. 
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(1 PARAMETER 

NANKOBOT 

PARAMETER ELEKTRICKEJ KOLOBEŽKY

NANRBOT D4+3.0 PARAMETER 

ČISTÁ HMOTNOSŤ 59.SLBS

VEĽKOSŤ 48*44.9*22.5 INCH 

DOBA NABÍJANIA 10-12H

PRIEMER KOLESA 10 INCH 

DOSAH 34-40 MILES

MAXIMÁLNA RÝCHLOSŤ 34-40 MPH

NOSNOSŤ MAX 330LBS 

LÍTIOVÁ BATÉRIA 52V 23.4AH 

MOTOR 2000W 
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NANKOBOT 

(1 SCOOTER COMPONENTS

KOMPONENTY ELEKTRICKEJ KOLOBEŽKY

Uchopovacia rukoväť

1 0 "pneumatika

Motor 

Tlmič

 Nabíjací port

Ovládací panel

Grip 

Zámok napájania

Jedno/dvojité tlačidlo
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Brzdová páka

Tlačidlo Eco/turbo

Tlačidlo
klaksónu

Predné svetlo

Predný blatník



NANKOBOT 

G PO ROZBALENÍ SKONTROLUJTE KAŽDÚ ČASŤ

1. Skontrolujte, či je k dispozícii súprava náradia.

2. Skontrolujte, či je k dispozícii nabíjačka.

3. Skontrolujte, či je k dispozícii blokovací kľúč napätia. 

4 Skontrolujte, či je glukomer uzamknutý.

5. Inštalácia sedadla (ak je k dispozícii).

6. Uistite sa, že brzda je v normále. 

BALENIE ZOZNAM

X1 
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PO ROZBALENÍ 
SKONTROLUJTE KAŽDÚ 

ČASŤ



NANKOBOT 

(1 KONTROLA VYBALENIA

KONTROLA VYBALENIA 

Kontrola každého komponentu po rozbalení

Skontrolujte, či je ovládací panel 
LCD uzamknutý a upevnite ho 
podľa obrázka

Skontrolujte, či sú riadidlá brzdy 
zaistené a upevnite ich podľa 
obrázka
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Skontrolujte, či je zámok napätia 
uzamknutý a upevnite ho, ako 
ukazuje obrázok

Skontrolujte, či je tlačidlo Svetlo/
Klaksón uzamknuté a upevnite 
podľa obrázka



NANKOBOT 

G KONTROLA VYBALENIA

KONTROLA VYBALENIA 

Kontrola každého komponentu po rozbalení 

Skontrolujte, či je tlačidlo ECO 
uzamknuté a upevnite ho, ako 
ukazuje obrázok

Namontujte základňu sedadla
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Nastavte brzdové strmene 

podľa obrázka

--
.. -
.. .,S . . _ac:> I'-&�� 

;i . -; 
,Ul,' • , 

Umiestnite sedadlo do sedlovej 

trubky



NANKOBOT 

G PREVÁDZKA SKLADANIA

OPERÁCIA SKLADANIA TYČE

Folding stic 

Upper slot 

Black post 

Lower slot 

Kognitívna skladacia jednotka

Sklopte tyč v smere šípky
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Stlačte striebornú západku v 
smere šípky tak, aby čierny stĺpik 
úplne opustil spodnú štrbinu a 
potiahnite červenú skladaciu tyč v 
smere šípky

Keď sa čierny stĺpik zachytí v 
hornom otvore, skladanie je 
dokončené.



NANKOBOT 

G OPERÁCIA ROZKLADANIA

OPERÁCIA ROZKLADANIA

Stlačte striebornú západku v 
smere šípky, aby ste úplne 
vybrali čierny kolík z horného 
otvoru

Keď čierny kolík zapadne do 
spodnej štrbiny, zatlačte späť 
červenú skladaciu tyč v smere 
šípky
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Stále stláčajte striebornú západku 
a zatlačte páčku v smere šípky

Zatlačte späť červenú skladaciu 
tyč a vráťte tyč späť



NANKOBOT 

G TYČ VYSOKOKOPICKÁ PREVÁDZKA

TYČ VYSOKOKOPICKÁ PREVÁDZKA

Zatlačte upínaciu sponu v smere 
šípky

Stlačte striebornú pracku a nastavte 
palicu hore alebo dole podľa potreby 
(na výber sú tri výšky)
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Uvoľnite upevňovaciu sponu v 
smere šípky

Strieborná upevňovacia pracka 
zatvorí výškový otvor, utiahnite 
zapínaciu pracku a vráťte späť v 
smere šípky



NANKOBOT 

G OPERÁCIA SKLADANIA RIADÍT

OPERÁCIA SKLADANIA RIADÍT

Nájdite dve skladacie objímky na 
riadidlách

Zatlačte skladacie puzdro v smere 
šípky

Dokončite skladanieZložte rukoväť v smere šípky
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G NABÍJANIE

NABÍJANIE
1.Najprv vložte hlavu do nabíjacieho portu 

2.Vložte do zásuvky
POZNÁMKA: Nezabudnite nabíjať tak, ako ukazuje 

obrázok, inak môže dôjsť ku skratu v nabíjacom porte. 

NANKOBOT 

NOTE: The charger's 

A groove should be 

£ll aligned with the 

charging ho!e 

•• 
ÚVOD SEKCIE RIADTIEK

0Grip 

Rear brake lever 

Light button 

LED ovládací panel Tlačidlo klaksónu

Svetelné tlačidlo

ECO 
1URB0 

Eco/Turbo: Prepínač 
nízkej/vysokej rýchlosti
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@Control panel 

(l) Power tock 

• Front brake lever 

Zámok napätia

Single/Dual: 
Prepínač Single/
Double Drive



G ZAPNÚŤ/VYPNÚŤ NAPÁJANIE

NANKOBOT 

ZAPNÚŤ/VYPNÚŤ NAPÁJANIE
1.Vložte kľúč do napäťového zámku a otvorte pracovný režim. 
2. Stlačte tlačidlo napájania na 3 sekundy, kým sa napájanie 
nezapne. Vypnite zámok napätia priamo alebo ho vypnite stlačením 
vypínača na 3 sekundy.

0 

Single and Dual Drive: 

Tlačidlom dole duálny 

disk Tlačidlom hore 

jeden disk.
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tCO 
iURBO 

Tlačidlo nízkej a 
vysokej rýchlosti 
zníži eko rýchlosť, 
tlačidlo zvýši rýchlosť 
turbo



NANKOBOT 

(1 POKYNY PRE OVLÁDACÍ PANEL

POKYNY PRE OVLÁDACÍ PANEL

Jednotka rýchlosti

Napätie batérie  

úroveň

MODE 

Napájanie: tlačidlo napájania (dlhé stlačenie na 3 sekundy)
Prevodový stupeň: aktuálna rýchlosť (prevodový stupeň: 1, 
2, 3)
Prepínanie prevodových stupňov: Krátko stlačte tlačidlo 
napájania , aktuálny prevodový stupeň bude blikať, potom 
krátko stlačte tlačidlo , aby ste zmenili polohu prevodového 
stupňa, 1 je nízka rýchlosť, 2 je stredná rýchlosť a 3 je 
vysoká rýchlosť.
Rýchlosť: aktuálna rýchlosť
Jednotka rýchlosti: metrická jednotka / imperiálna jednotka
Napätie batérie: aktuálna kapacita batérie
Čas jazdy: aktuálne trvanie času jazdy
MODE: tlačidlo nastavenia parametrov
Akcelerátor: E-gas

POZNÁMKA

1.Ak po zapnutí prístroja dlhší čas (3 minúty) neprichádza žiadny signál, glukomer 
automaticky vypne napájanie.

2.Krátkym stlačením tlačidla POWER zmeníte obsah displeja prístroja. Zobrazí sa 
TRIP, ODO, VOL atď. Keď sa zobrazí 00:00, zobrazí sa čas. Keď sa zobrazí nápis 
TRIP, znamená to jeden dojazd. Keď sa zobrazí ODO, znamená to najazdené 
kilometre. Keď sa zobrazí VOL, zobrazí sa batéria.

3.Dlhým stlačením tlačidla MODE vymažete jednu míľu (v rozhraní TRIP). 
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(1 NASTAVENIA PARAMETROV

NANKOBOT 

NASTAVENIA PARAMETROV 
Súčasným stlačením a podržaním oboch tlačidiel POWER a MODE získate 
prístup k nastaveniam. Krátkym stlačením MODE zmeníte položky 
parametrov a krátkym stlačením POWER vyberiete položku parametra, 
ktorú chcete zmeniť. Potom stlačte MODE pre posun vpred (1) alebo stlačte 
POWER pre zníženie (O). Požadované nastavenie bude nastavené po 

približne 3 sekundách.
Poznámka: Ponechajte predvolené hodnoty nastavení parametrov, nemeňte ich, 
prosím. (P9 je elektronická brzda, ktorú je možné nastaviť, 0 nie je žiadna 
elektronická brzda, 1 je slabšia pre elektronické brzdy, 2 je silnejšia pre 
elektronické brzdy)

NAPRÍKLAD
- --

- • - E 

Ako vypnúť EBS (elektrický brzdový 
systém)

Pra?S5 .:ind ·,i.>ld ::>0th P·.)W1H( � \ind MODI ;,8 'tat th<= :;.:i111<.� �i tlk tn i.JLC:es:; to 
Lh'= �cuin.:r:,,,,11d �h0rt :;Ht.:�� 'AJ:)[ '.ill i: is Pl 1 .Then sl•,.;,·t pr-:�s PJWLR t;) sd�..:'.

P 1 I ,Lh�I I sll,)f l pr-:-s;-; P·::l\'/1::.R or U::lDI::. TO ...:h,'lll':}� it t:, n. ,,) i:', ··,n l::.HS. 

Parameter settlncis and definltfon 

PCl H ;';1dlig ht brig h l 1-p�:,c, • ]-:=i, .�=hfiyhlp,( D0fJ ult= .3 

PO: R,ny P. 1 rn11,.:()= h.m. ·1 = ;1ilP I )i:!Juh= �. 111 

Po� Vr,ltagP. :24V 16\' 48V S2V :,c.·'/ Pd.:1ult= S.'\f 

PC4 

Dd.)Ult= :i 

PO.: -- --
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NANKOBOT 

G PARAMETER SETTINGS 

Po,� 

P07 

PO� 

P09 

PIO 

Pl 1 

P12 

f'B-Pi 4 

PIS 

P16 

Pl1 

PltH'l9 

P?O 

Wheel diameter: Unit:inch;Precision:0.1 

Magnetic poles in hub motor.Do not change it. 

Max output(rnas speed) 1-100% 
Nn11-kir k ,t.-Hl.i ·,irk ">7i'lrt 
0=No11-kid st..irt 1 =h.iL� �t..irt 

-

cB� �<'lllr1q� 11-'>: 
,i)-1=8', ·,ff l-:\\ ;r,kr•,' I II'- '--,trr·,1111�,1 ER, 
Stn-1 ,tillinq, 1- .) 
·1 =,;I,>\" st<1�I i =sl1 or1L]t'SI start

-

oltage cut off.When the voltage drops to 42.0V, 
undervoltage protection will be started and the 
power supply will be cut off automatically 

Tum �'ll!\.iff Ll'Ubc ,·,111rr"I 
i'l= N, )I)-, n !l'.l 1i,' j 1 = L rub ii 1.; 

-

Dd.11111=4 D,) ,h,t ,-h.rngi:- it 

Defau It= 10.0 

Default-28 

Default= 100 

Default=O 

-

D0fJult= J 

l)i:tJult=J

-

n,"h ,It= 1:i .l1 

-

I )0fJult=C: 

-

COMMON FAUL TS AND SOLUTIONS 
5y�1pt:-rnY Th� Ir, 1hc .�a" b� 011. thi.: c..pc;::ikcr ,..:Jn S·.Juld and :;;.:;")ut�r c.::11 ll' 0t be 
turn1=d L1n_.__;s: 1c1_1llyL is ;1 c .. .n:r0I pJnd prnbl,;in, you un r1::pb�t: ,i cunt·._:-1 p,md.

Sy'"'lpt:-.m: ThP. <.. r>ntt>r f,ln t n.,t 11� ,h,ngecl ,plt>,i'i� cwck 1lw111<11 yi1·,y :.),1rt. 
If thP. ;-h:1r�1in�1 pmt Wd, burnins: m1t. repl.icP. tl1� c hi-t ·�i11� po, ton : lit->·., (),1t;c ·. 
It n;�t.,rnd th;·· i1-dk:1tor ligh1 nf th� ;h ir�1rr .ihv.w,;; ,hnw.; gr1't'i1,G1'1wr.1lly I ht' 
chc.rqer L :ja·,ugi=d. ReplJce th� chi:lli.Jt!L 

17 



NANKOBOT 

G ÚDRŽBA

ÚDRŽBA

1. Treba ho pravidelne udržiavať a kontrolovať skrutky, ktoré 
je potrebné dotiahnuť. Dôraz na skladací mechanizmus, 
brzdový systém, motor kde treba kontrolovať skrutky je 
dotiahnutý.
(1) Utiahnite skrutky v skladacom mechanizme
(2) Utiahnite skrutky na predných tyčiach
(3) Utiahnite skrutky na prednom tlmiči
(4) Utiahnite skrutky na zadnom tlmiči
(5) Utiahnite skrutky na prednom motore
(6) Utiahnite skrutky na zadnom motore

2. Brzda: ak zistíte hrdzu alebo nadmerné opotrebovanie, 
včas ju vymeňte. Ak sa nedá použiť, mali by ste 
skontrolovať brzdový kotúč a film Legend Film, včas ich 
vymeniť.

3. Motor: Skontrolujte, či je vodič motora obnažený. Oblepte 
všetky odkryté vodiče elektrickou páskou, kým nie sú bezpečne 
zakryté.

4. Pneumatiky

(1) Nenafukujte nad normálny tlak vzduchu

(2) Pneumatiky sa budú ľahko posúvať na 

mokrom povrchu. Po zaschnutí môžete nápravu 

namazať.
(3) Nemažte pneumatiky a ráfiky.

(4) Po dlhšom používaní pneumatiky vymeňte 

pneumatiku, čím sa predĺži používanie kolobežky. 
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G PO PREDAJI

NANKOBOT 

PO PREDAJI 
O MONTÁŽI 

95% skútrov vyrobených spoločnosťou NANROBOT je zmontovaných, 
niektoré diely môžu vyžadovať montáž našimi zákazníkmi. Pre 
bezpečnú jazdu si všetko pred odchodom na výlet skontrolujte a 
otestujte. Po kontrole a nastavení. Ak sa vyskytne nejaký problém, 
kontaktujte svojho predajcu. Ak nemáte skúsenosti s montážou, 
kolobežka nanrobot vám môže pomôcť.

POŠKODENIA A ŠKRABANINY

Aby sa predišlo poškodeniu, NANROBOT všetky elektrické 
kolobežky balí do peny a kartónu. Ak je niečo rozbité. Odfoťte tieto 
diely a pošlite to osobe, ktorá má na starosti váš nákup, ponúkne 
vám riešenie. Ak máte škrabance, naneste farbu.

NASTAVENIE LCD OVLÁDACIEHO PANELU 

Hoci bol LED ovládací panel nainštalovaný, môže sa tiež poškodiť 
počas prepravy. Pošlite nám obrázok pre nové náhrady. Letná 
sezóna môže viesť k prasknutiu pneumatiky. Prosím buď opatrný. 
Pred vložením vzduchu do pneumatiky je potrebné pneumatiky 
skontrolovať.
(1) Zatlačte pneumatiku a skontrolujte stav vzduchu.
(2) V dôsledku vysokej teploty dochádza k tepelnej rozťažnosti, 
pneumatika bude mať tendenciu sploštiť sa bez ohľadu na kvalitu.
O konfiguráciách
Z dôvodu sériovej výroby a rôznych šarží prosím pochopte, že položka 
nemusí byť rovnaká ako obrázky v brožúre, ale garantujeme, že 
zmenené diely budú aktualizované. 

INÉ SPÔSOBENÉ ŠKODY 

Ak ide o poškodenie spôsobené človekom, môžete si kúpiť náhradu 
na www.nanrobotcom, alebo si ju môžete kúpiť u distribútora, ktorého 
si kúpite, alebo môžete kolobežku poslať na opravu na popredajnú 
adresu, náklady na opravu znáša kupujúci. Ak sa vyskytnú iné 
problémy po predaji, môžete poslať e-mail na adresu 
support@nanrobot.com.
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NANKOBOT 

G ZÁRUKA

A ZÁRUKA ZÁRUKA

Máme záruku a poskytujeme popredajný zákaznícky servis pre naše 
produkty. Ak má produkt nejaký problém s kvalitou, neváhajte nás 
kontaktovať, včas ponúkneme profesionálne pokyny a riešenia.

Pre celú kolobežku sú zraniteľné časti ako pneumatiky, brzdové 
kotúče, klaksón, prístrojová doska, svetlo atď. v záruke 90 dní Batéria 
a ovládače sú v rozsahu 180 dní. Záruka na opravu rámu je 365 dní. 
Ak je problém spôsobený neľudskými faktormi, bezplatne 
poskytneme nové náhrady.

Nie sme zodpovední za nesprávne vrátenie a stratu vrátenia peňazí, 
kupujúci by mal byť zodpovedný za viac ako 20 °/o poplatok za 
vrátenie a poplatok za obojsmernú dopravu.

Kolobežka, ktorú predávame, sú úplne nové produkty, všetky diely sú 
rovnaké ako pôvodné diely.

Prispôsobené objednávky sa nemusia vrátiť, pokiaľ nemajú veľké 
problémy spôsobené našou spoločnosťou. Zákazníci vracajúci tovar 
sú zodpovední za prepravné. Ak má vrátený tovar vplyv na druhý 
predaj, naša spoločnosť si účtuje určité poplatky.

VÝMENY (AK JE TO POTREBNÉ) 
Položky vymieňame iba vtedy, ak sú chybné alebo 
poškodené. Ak ho potrebujete vymeniť za rovnakú položku, 
pošlite nám e-mail na adresu support@nanrobot.com.
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